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Mass Celebrations
Monday to Friday: 12:15 p.m. (English) and 7:00 p.m. (Spanish)
Saturdays: 9:00 a.m. (Spanish), 12:15p.m. (English),

5:30 p.m. (English) and 7:00 p.m. (Spanish)
8:00p.m. Neo-Catechumenal Way
(Vigil Mass Bilingual)

Sundays: 9:00 a.m. (English), 11:00 a.m. (Spanish);
1:00 p.m. (Spanish)

Celebración de las Misas
De Lunes a Viernes: 12:15pm (Inglés) y 7:00 p.m. (Español)
Sábado: 9:00 a.m. (Español); 12:15 p.m. (Inglés)

5:30 p.m. (Inglés) and 7:00 p.m. (Español)
8:00 p.m. Neo-Catechumenal
(Misa de Vigilia Bilingue)

Domingo: 9:00 a.m. (Inglés); 11:00 a.m. (Español)
1:00 p.m. (Español)

Confessions
Tuesday and Thursday: 11:30 a.m. to 12:00 p.m.

6:00 p.m. to 6:45 p.m.
Saturdays: 11:30 a.m. to 12:00 p.m.

4:00 p.m. a 5:00 p.m.
Confesiones:
Martes y Jueves: 11:30 a.m. to 12:00 p.m.

6:00 p.m. to 6:45 p.m.
Sábado: 11:30 a.m. to 12:00 p.m.

4:00 p.m. a 5:00 p.m.

Parish Office Hours
Monday through Friday: 9:00am to 9:00 pm Saturday: 9:00 am to
7:00 pm. Sunday: 9:00 am to 4:00 pm

Horario de la Oficina Parroquial
De Lunes a viernes: 9:00 am a 9:00 pm Sábado: 9:00 am a 7:00 pm.
Domingo: 9:00 am a 4:00 pm

páñíÜ pìåÇ~ó çÑ b~ëíÉê

May 22, 2022



Blessing of the Sick:
Is celebrated on the First Saturday of each month at
the 9:00am Mass in Spanish and at the 12:15pm
Mass in English. At other times just ask one of the
Priests.
Bendicion de los Enfermos:
Se celebra el Primer Sábado de cada mes en la
Misa de 9:00am en Español y en la Misa de
12:15pm en Inglés. Otros días por favor hablar con
uno de los Sacerdotes.

Baptism Registration for English and
Spanish takes place after each Mass on Sundays,
starting from 10:00 a.m. to 3:00 p.m.

Las inscripciones para los Bautismos en ingles y
español son todos los domingos después de cada
Misa. Empezando desde las 10:00 a.m. hasta las
3:00 p.m.

Marriages:
Arrangements must be made at least 6 months
before the desired date. No arrangements should be
made before speaking to the Priest.
Matrimonios:
Arreglos para la boda deben hacerse por lo menos
6 meses antes de la fecha escogida. Antes de
comenzar los arreglos, por favor hablar con el
Sacerdote.

Religious Education:
88-13 Parsons Blvd. Jamaica, NY 11432.
Telephone: (718) 739-2003
Youth Ministry:
Mrs. Evelin Herrera
Telephone (718) 739-2003 / (929) 389-6516

New Parishioners:
Please come to the Parish office to register and to
participate in the Tithing Program. The Parish will
not give permission or recommendation letters to
anyone who is not registered in the Parish.
Nuevos Feligreses:
Por favor acercarse a la oficina Parroquial para reg-
istrarse como miembros de la Parroquia y para par-
ticipar en el programa del Diezmo. De lo contrario
no podremos expedir ningún tipo de cartas de
recomendación.

Devotions/Prayer Groups:
O. L. of Miraculous Medal Novena: Every Monday
after 12:15pm Mass
Rosary: Monday – Saturday: before 12:15pm Mass
Divine Mercy Chaplet: Monday – Saturday after
the 12:15pm Mass
Exposition of the Blessed Sacrament: Fridays from
1:00pm to 6:30pm. Benediction 6:30pm
Legion of Mary: every Sunday at 10:00am

Grupos de Oraciones:
Rosario: Lunes a Viernes:a las 6:00pm
Renovación Carismática Maria Auxiliadora: Todos
los Viernes a las 7:45pm
Ministerio Juvenil Carismatico: Todos los Lunes a
las 7:45pm
Ministerio de Matrimonio Carismatico: Todos los
Lunes a las 7:45pm
Jornadistas: Todos los Martes y Viernes a las
8:00pm y todos los Domingos a las 3:00
Legion de Maria: Todos los Jueves a las 5:30pm
Camino Neocatecumenal: NCW1: todos los Martes
a las 8:00pm, NCW2y NCW3: todos los Miercoles
a las 8:00pm
Cursillo de Cristiandad: Todas Los Sabados a las
4:30 p.m. y Domingos a la 1:00 p.m.



 
Mass Intentions 

Sunday, May 22nd  
 9:00 A.M.     † Msgr. John O’Brien / † Antoine Racine Joseph /  
                         † Mari Cox / † Gil Encarnacion / † Joseph Encarnacion 
 
 

11:00 A.M    † Henardo López / † Micaela Panjaj / † José García  
                          Vásquez / † Inocenta Cop / † Almas del purgatorio /  
                         Addalyn Marie Santa (Cumpleaños) / Intercesión de  
                          S. Miguel (salud de Fernando Tavora) / Victoria  
                          Ordoñez (Salud) Estefany Daniela Baquiax (Salud) /  
                          Acción de gracias por el nacimiento (Michael Batz  
                          Menchú) /  
      
 

 1:00 P.M.    † Manuel Florentin Lema 
 

Monday, May 23rd    

12:15 P.M     † Ros Mercy Garnier 
 7:00 P.M.      † Guarionex Martinez 
 
 
 

Tuesday, May 24th     

12:15 P.M.    General Alexander Dvornikov (Conversion) 
 5:00 P.M.     Memorial Mass: † Rosa Palma  
 7:00 P.M.     † Gudiela Cano 
 

Wednesday, May 25th 
St. Bede the Venerable, Priest & Doctor of the Church; St. Gregory VII, Pope; 

St. Mary Magdalene de Pazzi, Virgin 
12:15 P.M.    In thanksgiving to St. Vincent Ferrer for favors received 

 7:00 P.M.     † Felipe Maria 
 

Thursday, May 26th   
Saint Philip Neri, Priest / The Ascension of the Lord  

12:15 P.M.    † Vera Quashie 
 7:00 P.M.      † Almas del purgatorio  
  

Friday, May 27th  
 Saint Augustine of Canterbury, Bishop  

12:15 P.M.    † German Antonio Gutierrez 
 6:30 P.M.      Benediction  
 7:00 P.M.       † Eric Eduardo Garcia Pacheco    

Saturday, May 28th 

 7:00 A.M.     Pro-Life Mass 
  9:00 A.M.     Intercesión de S. Miguel (salud de Fernando Tavora) 
12:15 P.M.     Ashley Escobar (Sweet XV) 
 3:30 P.M.     Nuptial Mass: Mr. Pedro Pacheco & Ms. Claraluz Garcia) 
 5:30 P.M.     Elsie Poisson (Healing) 
 7:00 P.M.     † Fernando Antonio Gallego, Esperalda Valencia & 
                          Persin Andrade 
 
 

                        Next Sunday’s Readings                                                                                            
                                         Acts     7:55-60 
                                         Rev      22:12-14, 16-17, 20 
                                         Jn         17:                                          

- 

 

            Bread and Wine offered this month in  

              memory of Ángel, Aurelia, Antonio,  

              Concepción, Noel and Lillian Muñiz 
 

Special Prayers / Oraciones Especiales  
 

For those who are sick: 
Por los hermanos y hermanas enfermos: 
 

Carol Armstrong, Alexandria Clarke, Daniela Córdova, Sofía de 
Rodríguez, Evelyn DeFreitas, Novear DeFreitas, Raymondo 
Dhani,  Yolanda Flores, Betty Fuentes, Milmo Fuentes, Frederick 
González, Ruby Herrera, Marisol Herrera, Harold Heyliger, 
Frederique Joseph, Ursulla Lainfiesta, Ana Ladino, Edelmira 
Ladino, Ignacio Ladino, Jaron Ladino, Rony Ladino, Winnie 
Madar, Julio Maldonado, Ondina Marroquín, Francisco 
Marroquín, Anselma Martínez, Beryl  Baron Markland,  
Anita Medina, Mercedes Moore, Marlene Navarro,  
Benjamín Núñez, Carmen Rivera, Patricia Valdez,  
Alejandro Velázquez, Jorge Velázquez, Daphne  
Volotpoulous, Alejandro Valerio, Fr. Julio Cesar Sánchez,  
 

Intenciones de Campana /  

Bell Intentions 

You could have the bells rung for  

your loved ones: in memory of, for birthdays,  

anniversaries, etc.  

Podrías hacer que las campanas suenen para tus seres 

queridos: por su memoria, por el cumpleaños,  

aniversarios, etc. 
 

Árbol de la vida / Tree of life 

 A tribute of love / Un homenaje de amor 

Te invitamos cordialmente a agregar tu propio homenaje 

usando las siguientes expresiones: en memoria de; en 

acción de gracias; aniversario de bodas, cumpleaños y 

otras ocasiones especiales.   

We cordially invite you to add one of your own: in memory 

of; in thanksgiving, wedding anniversary, birthday, or any 

other momentous occasions.  
For more information, please call the Rectory.  

Para obtener más información, llame a la Rectoría: 

  718-739-0241 

 

 
 

The bells were rang on Wednesday, May 18th,  
at 6:00 p.m. In thanksgiving for the wedding anniversary   

of Wuilman Mejia & Maria Hernandez. 
 

Las campanas sonaron el miércoles 18 de mayo a las  
6:00 p.m. en acción de gracias por el aniversario de bodas de  

Wuilman Mejía & María Hernandez.   
 



The Pastor’s Message 
 

Sunday, May 22nd, 2022 –  
Fifth Sunday of Easter (Cycle C) 

 
1st Reading: Acts 15:1-2, 22-29; Psalm: 67:2-3, 5, 6, 8; 
2nd Reading: Rev 21:10-14, 22-23; Gospel: Jn 14:23-29; 

 

MY PEACE, I GIVE YOU 
 

 

Dear brothers and sisters,  
 
Many blessings to you and your families… 
 
Today we are going to share the reflections of Cardinal Raniero 
Cantalamessa regarding the Word of God for this Sunday,  

"Peace, I leave with you, my peace I give you. Not as the world 
gives it, I give it to you». What peace is Jesus talking about in 
this Gospel passage? Not of the external peace that consists in 
the absence of wars and conflicts between diverse people or 
nations. On other occasions He also speaks of this peace, for 
example, when he says: "Blessed are those who work for peace, 
for they will be called children of God." Here he speaks of 
another peace, the interior, of the heart, of the person with 
himself and with God. He is understood by what he immediately 
adds: "Do not let your hearts be troubled or fearful." This is the 
fundamental peace without which there is no other peace. 
Billions of drops of dirty water do not form a clean sea, and 
billions of restless hearts do not make up a peaceful humanity. 

The word used by Jesus is shalom. With it the Jews greeted each 
other, and still greet each other; He himself greeted the disciples 
with it on Easter afternoon and with it he commands people to 
greet others: "Whatever house you enter, say beforehand: Peace 
to this house" (Lk 10, 5-6). 

We had to start from the Bible to understand the meaning of the 
peace that Christ gives. In the Bible shalom says more than the 
simple absence of wars and disorders. Positively indicates well-
being, rest, security, success, glory. The Scripture even speaks of 
the "peace of God" (Phil 4,7) and of the "God of peace" (Rom 
15,32). Peace does not indicate; therefore, only what God gives, 
but also what God is. In one of his hymns, the Church calls the 
Trinity "ocean of peace." 

This tells us that the peace of heart that we all desire can never 
be fully and stably obtained without God, outside of Him. Dante 
Alighieri summed up all this in that verse that some consider the 
most beautiful of the entire Divine Comedy: «In his will is our 
peace. 

Jesus makes it clear what is opposed to this peace: 
embarrassment, anxiety, fear: "Do not let your hearts be 
troubled." How easy it is to say it!, some will object. How to 
placate the anxiety, restlessness, nervousness that devours us all 
and prevents us from enjoying a little peace? There are those who 
by temperament are more exposed to these things. If there is a 
danger, they enlarge it; if there is a difficulty, they multiply it by 
a hundred. Everything becomes cause for anxiety. 

The Gospel does not promise a panacea for these ills; to a certain 
extent, they are part of our human condition, exposed as we are 
to forces and threats much greater than we are. But it indicates a 
remedy. The chapter from which the passage of Sunday's Gospel 
comes begins like this: “Do not let your hearts be troubled. Have 
faith in God and have faith also in me» (Jn 14,1). The remedy is 
trust in God. 

After the last war, a book called The Last Letters from Stalingrad 
was published. They were letters from German soldiers 
imprisoned in the Stalingrad pocket, dispatched in the last 
shipment before the final attack by the Russian army in which 
they all perished. In one of these letters, found again after the 
war, a young soldier wrote to his parents: «I am not afraid of 
death. My faith gives me this beautiful security! ». 

Now we know what we wish for each other when, shaking hands, 
we exchange the wish for peace at Mass. We wish each other 
well-being, health, good relationships with God, with oneself and 
with others. In short, having a heart filled with the "peace of 
Christ that surpasses all understanding."  
(Translated from Source: http://www.homiletica.org). 
 
 

FOOD PANTRY /  

DESPENSA DE ALIMENTOS 
 

The food pantry takes place every  
1st and 3rd Wednesday of the  

month from 5:30 p.m. 
 

La despensa de alimentos es todos  
los primeros y terceros miércoles de  

cada mes a las 5:30 p.m.   
 
 

Those who love Me will keep my word.” Is your love for the 
Lord leading you to grow in holiness as a priest, deacon or in the 
consecrated life?Contact the Vocation Office at (718) 827-2454 
or email: vocations@diobrook.org 
 

“Los que me aman, guardarán mi palabra.” ¿Es tu amor por el 
Señor que te guía a crecer en santidad como Sacerdote, Diácono 
o en la vida consagrada? Contacte a la Oficina de vocaciones al 
(718) 827-2454 o al correo electronico: vocations@diobrook.org 
 
 
 
 
 

 
 

 
OFFICE HOURS / HORARIOS DE OFICINA 

  

Sunday / Domingo:  10:00 am – 3:00 pm. 
Monday / Lunes:  2:00 pm. – 8:00 pm. 
Tuesday / Martes:  OFFICE CLOSED 

  Wednesday / Miércoles: 11:00 am – 8:00 pm. 
Thursday / Jueves:  2:00 pm – 9:00 pm. 
Friday / Viernes:  5:00 pm – 8:00 pm. 

Saturday / Sábado:  8:00 am – 4:00 pm. 
 
 
 
 
 
 
 
 

mailto:vocations@diobrook.org


El Mensaje del Párroco 
 

Domingo 22 de mayo de 2022 –  
Sexto Domingo de Pascua (Ciclo C) 

 

1ra Lect: Hch 15:1-2, 22-29; Salmo: 66:2-3, 5, 6 y 8; 
2 da Lect: Apoc 21:10-14,22-23; Evangelio: Jn 14:23-29; 

 

MI PAZ OS DOY   
 

Mis queridos hermanos y hermanas, 
 
Bendiciones para ustedes y sus familias…  
 
Hoy vamos a compartir las reflexiones del Cardenal Raniero 
Cantalamessa sobre el mensaje de la Palabra de Dios en este 
Domingo: 
 
«Mi paz os dejo, mi paz os doy. No como la da el mundo os 
la doy a vosotros». ¿De qué paz habla Jesús en este pasaje del 
Evangelio? No de la paz externa que consiste en la ausencia 
de guerras y conflictos entre personas o naciones diversas. En 
otras ocasiones Él habla también de esta paz, por ejemplo, 
cuando dice: «Bienaventurados los que trabajan por la paz, 
porque serán llamados hijos de Dios». Aquí habla de otra paz, 
la interior, del corazón, de la persona consigo misma y con 
Dios. Se comprende por lo que añade inmediatamente: «No 
se turbe vuestro corazón ni tenga temor». Ésta es la paz 
fundamental sin la cual no existe ninguna otra paz. Miles de 
millones de gotas de agua sucia no forman un mar limpio, y 
miles de millones de corazones inquietos no componen una 
humanidad en paz.  
 
La palabra utilizada por Jesús es shalom. Con ella los judíos 
se saludaban, y todavía se saludan entre sí; con ella saludó Él 
mismo a los discípulos la tarde de Pascua y con ella ordena 
saludar a la gente: «En cualquier casa que entréis, decid antes: 
la Paz a esta casa» (Lc 10, 5-6). 
 
Debimos partir de la Biblia para entender el sentido de la paz 
que da Cristo. En la Biblia shalom dice más que la sencilla 
ausencia de guerras y desórdenes. Indica positivamente 
bienestar, reposo, seguridad, éxito, gloria. La Escritura habla 
incluso de la «paz de Dios» (Flp 4,7) y del «Dios de la paz» 
(Rm 15,32). Paz no indica, por lo tanto, sólo lo que Dios da, 
sino también lo que Dios es. En un himno suyo, la Iglesia 
llama a la Trinidad «océano de paz».  
 
Esto nos dice que esa paz del corazón que todos deseamos no 
se puede obtener nunca total y establemente sin Dios, fuera de 
Él. Dante Alighieri sintetizó todo esto en ese verso que 
algunos consideran el más bello de toda la Divina Comedia: 
«En su voluntad está nuestra paz». 
 
Jesús da a entender qué se opone a esta paz: la turbación, el 
ansia, el miedo: «No se turbe vuestro corazón». ¡Qué fácil es 
decirlo!, objetará alguno. ¿Cómo aplacar la ansiedad, la 
inquietud, el nerviosismo que nos devora a todos y nos impide 
disfrutar de un poco de paz? Hay quienes por temperamento 
están más expuestos a estas cosas. Si existe un peligro, lo 

agrandan; si hay una dificultad, la multiplican por cien. Todo 
se convierte en motivo de ansiedad. 
  
El Evangelio no promete una panacea para estos males; en 
cierta medida, forman parte de nuestra condición humana, 
expuestos como estamos a fuerzas y amenazas mucho 
mayores que nosotros. Pero indica un remedio. El capítulo del 
que procede el pasaje del evangelio dominical empieza así: 
«No se turbe vuestro corazón. Tened fe en Dios y tened fe 
también en mí» (Jn 14,1). El remedio es la confianza en Dios. 
 
Tras la última guerra, se publicó un libro titulado Las últimas 
cartas de Estalingrado. Eran cartas de soldados alemanes 
prisioneros en la bolsa de Estalingrado, despachadas en el 
último envío antes del ataque final del ejército ruso en el que 
todos perecieron. En una de estas cartas, reencontradas 
acabada la guerra, un joven soldado escribía a sus padres: «No 
tengo miedo de la muerte. ¡Mi fe me da esta bella seguridad!». 
 
Ahora sabemos qué nos deseamos recíprocamente cuando, 
estrechándonos la mano, intercambiamos en la Misa el deseo 
de la paz. Nos deseamos el uno al otro bienestar, salud, buenas 
relaciones con Dios, con uno mismo y con los demás. En 
resumen, tener el corazón lleno de la «paz de Cristo que 
sobrepasa todo entendimiento».  
(Source: http://www.homiletica.org) 
 
 
 

SAFE ENVIRONMENT COMPLIANCE STATEMENT 
The parish of Presentation of the Blessed Virgin Mary, located in 
Jamaica NY, complies with all Safe Environment mandates set forth 
by the Diocese of Brooklyn and the US Conference of Catholic 
Bishops.  All employees and volunteers who have contact with 
children must attend a Virtus session, sign a code of conduct and 
submit to a background search. If you need to register for a Virtus 
session please do so at www.virtus.org. The Diocese of Brooklyn 
wishes to do everything possible to see that all people, particularly 
children, are safe in all pastoral settings. Excuses and 
rationalizations for such criminal actions will not be accepted. To 
report sexual abuse involving diocesan personnel—priests, deacons, 
teachers, employees or volunteers at schools or parishes please call 
The Diocese of Brooklyn toll-free, confidential reporting number 1-
888-634-4499 
DECLARACION DE CUMPLIMIENTO DE AMBIENTE SEGURO 
La Parroquia de la Presentación de la Bienaventurada Virgen María, 
localizada en Jamaica NY, cumple con todos los requisitos de 
Ambiente Seguro exigidos por la Diócesis de Brooklyn y la 
Conferencia de los Obispos Católicos de los Estados Unidos. Todos 
los empleados y voluntarios que tengan contacto con niños y/o 
menores de edad deben participar en el programa “Virtus”, deben 
firmar un Código de Conducta y deben depositar una autorización 
para una revisión de antecedentes penales. Si usted necesita 
inscribirse para una sesión de “Virtus”, por favor vaya a la página: 
www.virtus.org  La Diócesis de Brooklyn desea hacer todo lo 
posible para asegurar que todas las personas, particularmente los 
niños y menores de edad, se encuentren seguros con respecto a todos 
los ambientes pastorales. Excusas y racionalizaciones con respecto 
a ese tipo de conductas criminales no serán aceptadas. Para reportar 
abuso sexual contra personal diocesano (sacerdotes, diáconos, 
profesores, empleados, voluntarios en escuelas o parroquias) por 
favor llame al siguiente número de teléfono sin cargos: 1-888-634-
4499. 

http://www.homiletica.org/
http://www.virtus.org/
http://www.virtus.org/
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Great Income Potential

Full and Part Time Positions
To Sell Advertising in 
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Bilingual a plus

CCaallll  663311--224499--44999944
for more information

Established in 1975

Brendanʼs
High quality service 

from a name you can trust!
Brendanʼs Service Station

76-36 164th Street , Fresh Meadows, NY 11366
(718) 380-0944
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Fireside Catholic Heritage
Edition Bible

The Catholic Heritage Edition in the New American Bible
Revised Edition translation is the ideal Catholic Family Bible.

Features: Our Catholic Family, Family Record section and
Burgundy padded cover with gold-gilded page edges.

Only $79.99 post paid 

C/O The Church Bulletin, Inc.
200 Dale Street • W. Babylon, NY  11704
Enclosed please find check/money order for $ ______  to cover the cost of
_________  (quantity) copies of the Fireside Family Bible, to be shipped post paid
to:
Name _____________________________________________________
Address  _________________________________________________
City ______________________________ State ___________ Zip _____
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BERNARD F. DOWD FUNERAL HOME
Located at Martin A. Gleason Funeral Home, LLC

Family Owned & Operated
John A. Golden & Thomas A. Golden III718.739.8117 Ample Parking    

At All 3 Locations

149-20 Northern Blvd.    
Flushing  

Also located in    
Bayside & Whitestone

In Your Time of Need...We Are There to Care
BUILT ON INTEGRITY & BACKED BY PERSONALIZED SERVICE

ARLINGTON BENSON DOWD
Funeral Home

“Serving Your Community For Over 4 Decades”
83-15 Parsons Blvd. (at Grand Central Parkway) JAMAICA
718-658-4434 Ample Parking on Premises




